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Producatorul lucreazé permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugdm sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu P, iar rezul-
tatele actiunii cu D>.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu a aparatului si
dotarilor

Indicatie

» Sortati alimentele asa cum este prezentat in imagine. Astfel
aparatul lucreaza economisind energie.

» In starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile
sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

(1) Panou de operare

(2) lluminare interioara

(3) Polita extensibila

(4) Bare de sustinere
deplasabile

(5) Polita extensibila, zona
cea mai rece

(6) Lift-up Box*

(7) Raft pentru sticle

(8) Usa ajustabila

(9) Placuta de fabricatie

(10) Masca postament regla-
bila

(11) Picioare de sprijin ante-
rioare si posterioare

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimen-
telor in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

- in bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- n serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Aparatul nu este adecvat pentru inghetarea
alimentelor.

Aparatul este adecvat pentru montarea inte-
grata in mobilier.

Orice alt tip de utilizare este interzis.

*in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

- Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

- Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa
de clima, pentru utilizarea intre anumite limite
de temperatura a mediului inconjurator. Clasa
de clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
P Pentru a asigura o functionare optima,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator
de

SN 10°C panala32°C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C panala 38 °C

T 16 °C panala 43 °C

1.3 Conformitate

Etanseitatea circuitului de agent frigorific este verificata.
Aparatul corespunde in starea incorporata atéat reglementa-
rilor de securitate in vigoare, cét si directivelor 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE, 2010/30/UE si
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresa de internet: www.Liebherr.com

1.4 Baza de date EPREL*

incepand cu 1 martie 2021 informatiile referitoare la identifi-
carea consumului de energie si cerintele pentru ecodesign
se gasesc in baza de date a produselor (EPREL). Sub urma-
torul link https://eprel.ec.europa.eu/ ajungeti la baza de date
a produselor. Aici vi se solicita introducerea identificatorului
modelului. Identificarea modelului se gaseste pe placuta de
fabricatie.”

1.5 Economisirea energiei

- Auveti grija sa fie asigurate Intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditiile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant (vezi 1.2 Domeniul

de utilizare a aparatului) . La o mai ridicatd a mediului,
consumul de energie se poate mari.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cét temperatura reglatd este mai scazutd, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Sortati alimentele: home.liebherr.com/food.

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Scoateti alimentele numai pentru perioada strict necesara,
pentru a evita incalzirea excesiva a acestora.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intdi sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pastrati cu grija prezentele instructiuni si trans-
miteti-le urmatorului posesor, daca este cazul.”
Pastrati cu grija prezentele instructiuni de utili-
zare, astfel incét sa le aveti la indeméana in orice
moment.”

Daca retransmiteti aparatul, inmanati mai
departe si instructiunile de utilizare la posesorul
ulterior.*

Pentru a utiliza aparatul conform prescriptiilor
si in siguranta, cititi prezentele instructiuni de
utilizare cu atentie inainte de utilizare. Urmati
in permanenta instructiunile, indicatiile de secu-
ritate si indicatile de avertizare cuprinse in
acestea. Acestea sunt importante, astfel incat
sa puteti instala si exploata aparatul in siguranta
si in stare impecabila.

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzo-
riale sau mentale, sau care nu dispun de
experienta sau cunostinte, daca sunt supra-
vegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca Si
descarca aparatul. Copiii cu véarsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Priza trebuie sa fie usor accesibila, pentru
ca aparatul sa poata fi deconectat rapid de
la alimentarea electrica in caz de urgenta.
Ea trebuie sa fie pozitionata in afara zonei
acoperite de partea posterioara a aparatului.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

*in functie de model si dotari


https://home.liebherr.com/food

Instructiuni generale de siguranta

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Daca este deteriorat cablul de retea, acesta
trebuie sa fie schimbat de producator, de
serviciul pentru clienti sau de o persoana cali-
ficata asemanator, pentru a evita un pericol
rezultat din acest lucru.*

- Lucrarile de reparatii, interventiile la aparat
si inlocuirea cablului de alimentare electrica
trebuie executate exclusiv de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Sursele speciale de lumina, ca de ex. LED-
urile de la aparat, servesc la iluminarea inte-
riorului aparatului si nu sunt adecvate ca
iluminare a incintei.*

Pericol de incendiu:

- Acest aparat contine un agent frigorific nepo-
luant, dar inflamabil. Agentul frigorific scurs
se poate aprinde. Acest aparat trebuie sa fie
intretinut numai de catre angajati autorizati
ai serviciului pentru clienti, deoarece in caz
contrar se pot produce pericole. In Queens-
land TREBUIE sa dispuna angajatul autorizat
de service obligatoriu de o autorizare de lucru
pentru lucrari cu gaz cu agenti frigorifici bazati
pe hidrocarburi, pentru a executa lucrarile de
intretinere curenta sau de reparatie, la care
este deschisa sau umpluta instalatia de gaz.*

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare
cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

» Daca exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine Tncaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat

pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Nu amplasati in apropierea aparatului luma-
nari aprinse, lampi sau alte obiecte cu flacara
deschisa, pentru a evita incendierea apara-
tului.”

- AVERTIZARE: Nu blocati orificile de venti-
latie din carcasa aparatului si din carcasa de
incorporare.*

- AVERTIZARE: Nu utilizati alte mijloace ajuta-
toare mecanice sau diverse mijloace pentru
accelerarea procesului de dezghetare, decéat
cele recomandate de producator.*

- AVERTIZARE: Nu deteriorati circuitul de
agent frigorific.”

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de ex. folositi
manusi.

- Nu consumati imediat sau in stare prea rece
inghetata, in special cea preparata cu apa,
sau cuburile de gheata.*

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti mana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:
Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se referd la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz de
ingerare si patrundere in caile respiratorii

poate provoca decesul. Aceasta indicatie are

semnificatie numai pentru reciclare. In regimul
de functionare normal nu exista niciun pericol.

*in functie de model si dotari



Elemente de deservire si de afisare

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.

Acesta sau o eticheta autocolanta similara se
_ poate gasi pe partea din spate a aparatului.
|\ El se refera la panouri din spuma din usa
| si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-
catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Respectati indicatiile de avertizare si indi-
catiile suplimentare specifice din capitolele
corespunzatoare:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

AVERTIZAR
{ i 5 E

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

3.2 Indicator de temperatura

in regim de functionare normal se afiseaza:
- temperatura medie de racire

Indicatorul de temperatura se aprinde intermitent:
- se modifica reglajul temperaturii

Urmaétoarele indicatii semnaleaza o defectiune. Cauze posibile
si masuri de remediere: (vezi 7 Defectiuni) .

- FOpanalafs

4 Punere in functiune

4.1 Transportarea aparatului

» Transportati aparatul in stare ambalata.
» Transportati aparatul in pozitie verticala.
» Nu transportati aparatul singuri.

4.2 Montarea aparatului

!
/'\ AVERTIZARE

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale usoare sau medii daca nu este
evitata.

2 PRECAUTIE

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicati importante si

sfaturi utile.

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Elemente de comanda si control

Exploatare necorespunzatoare!

Incendiu. Daca un cablu/un stecher de retea intra in contact

cu partea din spate a aparatului, este posibila deteriorarea

cablului/stecherului de retea din cauza vibratiilor aparatului,
putandu-se provoca un scurtcircuit.

» Instalati aparatul astfel incat acesta sa nu atinga niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparate la prizele aflate in zona din spatele
aparatului.

» Nu este permisa amplasarea si functionarea barelor distri-
buitoare/prizelor multiple, precum si a altor aparate electro-
nice (ca de ex. transformatoare cu halogen) la partea poste-
rioara a aparatelor.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducatoare de electricitate sau

cablul de alimentare cu energie electrica devin umede, se

poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in apro-
pierea surselor de apa.

» Utilizati aparatul numai in stare montata.

|M§Nu v a)
= oC
O * S 1212
On/Off  SuperCool e Up/Down  Alarm
56 6600 6
Fig. 2

(1) Tasta Pornire/Oprire (7) Simbolul Protectie pentru
copii

(8) Simbolul Sabbath Mode

(9) Simbolul MENIU

(10) Simbolul SuperCool

(11) Simbolul Alarma

(2) Tasta SuperCool

(3) Tasta de reglare

(4) Tasta Alarma

(5) Indicator mod DEMO

(6) Indicator de tempera-
tura

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar inflamabil.
Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scaparile de
agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul unei concen-
tratii corespunzator de ridicate si in contact cu o sursa de
caldura externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si ale

compresorului.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare!
» Nu amplasali pe combind aparate care emit caldura, de
exemplu cuptoare cu microunde, prajitoare de paine etc.!

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

ATENTIE

Orificii de ventilare acoperite!

Deteriorari. Aparatul se poate supraincalzi, ceea ce dimi-

nueaza durata de serviciu a diferitelor piese ale aparatului si

poate duce la limitari in functionare.

P Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare.

» Mentineti intotdeauna libere orificiile, respectiv grilajele de
ventilatie din carcasa aparatului si din mobilierul de buca-
tarie (aparat incorporat).

» Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

Daca aparatul dumneavoastra nu este un aparat Side-by-Side
(SBS):*

ATENTIE
Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!*
» Nu instalati aparatul direct langa un alt frigider/congelator.

O Daca aparatul este deteriorat, adresati-va imediat - Thainte
de a-l conecta - furnizorului.

O Podeaua de la locul de amplasare trebuie sa fie orizontala si
neteda.

O Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solard, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

QO Aparatul este adecvat pentru montarea integrata in mobilier.

O Aerisirea si evacuarea aerului se realizeaza prin soclul
aparatului.

QA Nu instalati aparatul fara ajutor.

Q Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atat mai
mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In spatii prea
mici, in cazul unei scurgeri, poate aparea un amestec gaz-
aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent frigorific, spatiul
de amplasare trebuie sa fie de cel putin 1 m3. Informatii
privind agentul frigorific utilizat gasiti pe marca de fabricatie
din interiorul aparatului.

» Desprindeti cablul de alimentare din spatele aparatului.
Indepartati totodata suportul cablului, pentru a evita aparitia
zgomotelor cauzate de vibratiil

Dupé montare:

» Indepartati foliile protectoare de pe profilurile decorative.

P Indepartati toate elementele de asigurare pentru transport.

» Evacuati ambalajul la deseuri. (vezi 4.5 Evacuarea ambala-
jului la deseuri)

Indicatie
» Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) .

Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte umeda, pe

partea exterioara a aparatului se poate forma apa de condens.

» Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare la locul de instalare!

4.3 Montare

Toate piesele de fixare sunt livrate impreuna cu aparatul.

1x

Fig. 3*

Asigurati-va ca aveti la dispozitie urmatoarele instrumente:
@ Surubelnita electrica cu acumulator Torx® 15, 25
Q Cheie hexagonala de 13

Q Surubelnita Torx® 15

Q Surubelnita dreapta 6

Q Cheie Inbus 8

O Ruleta

O Creion

Q Snur

4 Poloboc

Aveti in vedere o buna accesibilitate a prizei.
[mm]

820 -880

Fig. 4
Cerinte de ventilatie

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

A 200 cm?

Fig. 5

Se va respecta o deschidere de ventilare de cel putin 200
cm?,

La o ventilare insuficienta creste consumul de energie al apara-
tului.

Fig. 6

Fixati piesa din material spongios central in masca posta-
mentului aparatului.

Piesa din material spongios serveste la separarea curentului
de aer care intra de cel care iese si face posibila o ventilare
suficienta.

Masa usii mobilierului

Indicatie

» Inainte de a monta usa dulapului, asigurati-va ca nu este
depasita greutatea admisé a usii dulapului.

P In caz contrar nu pot fi excluse deteriorari ale sinelor teles-
copice si perturbari in functionare cauzate din acest motiv.

Fixare in plafon

[ Cu picioarele de sprijin complet desurubate, aparatul intra
putin tensionat sub placa de lucru.
Q Fara placa de granit.

4.3.1 Montarea aparatului

Fig. 7

» Desprindeti spre inainte masca postamentului aparatului,
daca este deja montata.

P Desprindeti cablul de alimentare din spatele aparatului. ﬁ
Indepartati totodatd suportul cablului, pentru a evita
aparitia zgomotelor cauzate de vibratii!

» Amplasati cablul de alimen-
tare cu ajutorul unui snur,
astfel incat aparatul sa
poata fi conectat usor dupa
montare.

© Fig. 8

ATENTIE

Pericol de deteriorare pentru podelele sensibile!

P Asezati sub picioarele de reglare cate o fagie de carton,
aprox. 10 cm x 60 cm. Decupati benzile din ambalaj. In
cazul inaltimilor niselor mai mici decat 826 mm Utilizati benzi
dintr-un material rigid dar subtire.

» Dupa impingere, indepartati din nou benzile.

Greutatea maxima a
Model usii mobilierului

S/UIKo / UPR 513 10 kg

Fixare laterala

QO Postament sub placa de lucru dura precum granit.

Q Cu picioarele de sprijin complet desurubate, aparatul are o
inaltime mai mica decét placa de bucatarie.

QO Conditia necesara: Exista peretele lateral al dulapului pentru
imbinarea filetata.

Fixare in plafon

Fig. 9

» Introduceti vinclul in deschizatura suportului a capacului
aparatului si indoiti-l spre nainte.

» Impingeti aparatul in nisa si aliniati-l, a se vedea punctul
Alinierea aparatului.

Fixare laterala:

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

| 4 indoit_i ambele vincluri inainte de montaj la un capat. Intro-
duceti latura dreapta in deschizatura suportului a capacului
aparatului si indoiti-o spre fnainte.

» Impingeti aparatul in nisa si aliniati-l, a se vedea punctul
Alinierea aparatului.

Alinierea aparatului

Fig. 11

» Desurubati alternant picioarele de sprijin spate cu surubel-
nita si picioarele de sprijin fata cu cheia Imbus 8 pana sub
placa de lucru.

» Aliniati aparatul asezat drept, cu ajutorul unui poloboc.

D> Distanta de la marginea anterioara a peretelui lateral al dula-
pului pana la corpul aparatului este de 41,5 mm pe ambele
parti.

[> Daca peretele lateral al mobilierului lipseste, orientati-va
dupa placa de lucru.

In cazul mobilierelor cu piese de tip opritor pentru usa
(tampoane, profiluri de etansare etc.):

» Scadeti dimensiunea de montaj (adancimea pieselor de
tip opritor pentru usa) din adancimea de introducere de
41,5 mm.

» Desurubati alternant picioarele de sprijin spate cu surubel-
nita si picioarele de sprijin fatd cu cheia Imbus 8 (cu picioa-
rele de sprijin insurubate) sau cu surubelnita (cu picioarele
de sprijin desurubate) pana la maxim. Parcursul de repozi-
tionare este maxim 60 mm.

> Aparatul este aliniat in pozitie verticalad

[> Aparatul este tensionat usor in nisa, intre podea si placa de
lucru.

Fig. 12

» Introduceti piesa din material spongios in masca postamen-

tului aparatului - important pentru functionarea curentilor de
aer separati!

Fig. 13

P Asezati dar nu fixati masca postamentului aparatului (2).

» Pozitionati usa dulapului si masca postamentului dulapului
pentru testare

» Daca masca postamentului (2) este vizibila, trageti-o spre
inainte, astfel incat marginea frontala a grilajului de ventilare
si masca postamentului dulapului sa formeze un plan.

-sau-

» Daca masca postamentului (2) este acoperita, glisati-o
complet spre Thapoi.

P Acordati atentie fantelor de ventilare complet libere: Daca
este necesar, tdiati corespunzator inaltimea mastii posta-
mentului dulapului (U)!

> Adaptati inaltimea pragului (V) sub masca postamentului
aparatului (2) de-a lungul latimii nisei (W).

Fig. 14

P> Asezati si fixati masca postamentului aparatului: Introduceti
zavoarele, tineti strAns masca postamentului aparatului.

» Fixatli masca postamentului mobilierului.

Fixati cu suruburi aparatul in niga:

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

Fig. 15
» Pentru o fixare sub placa de lucru, Tnsurubati vinclul de
fixare cu respectiv doua suruburi sub placa de lucru.

» impingeti in sus elementele auxiliare de montaj Fig. 77 (12)
la inaltimea usii mobilierului. Marginea inferioara de blocare
A a elementului auxiliar de montaj = marginea superioara a
usii mobilierului ce trebuie montata.

» Desurubati traversa de fixare Fig. 77 (17) prin intermediul

contrapiulitelor Fig. 77 (10).

Fig. 16
» Pentru o fixare laterald, insurubati vinclul de fixare cu
respectiv un surub la dreapta si stanga in nisa.

4.3.2 Montarea usii dulapului

» Montati manerul pe usa dulapului

Indicatie
Pentru a asigura extragerea uniforma a sertarului extractibil:
» Montati méanerul usii dulapului intotdeauna central pe usa

dulapului.
I

/

Fig. 17
» Verificati valoarea presetatd de 8 mm. (Distanta dintre usa
aparatului si marginea inferioara a traversei)

\ W

P Agatati traversa de fixare Fig. 78 (17) cu ajutorul elementelor
auxiliare de montaj Fig. 78 (12) pe partea interioara a usii
mobilierului.

P Aliniati traversa de fixare Fig. 18 (17) central pe usa.

D> Distantele fatd de marginile exterioare din dreapta si stdnga

trebuie sé fie egale.

In cazul usilor din placi aglomerate:

Fixatitraversa de fixare Fig. 18 (71) cu cel putin 6 suruburi

Fig. 18 (19).

In cazul usilor din planseu casetat:

P Fixati traversa de fixare Fig. 18 (17) pe margine cu 4 suru-

buri Fig. 18 (19).

“~p Extrageti in sus elementele auxiliare de montaj Fig. 18 (12)

si introduceti-le in pozitie rasturnata in orificiile de preluare
alaturate.

Fig. 19

» Agatati usa mobilierului pe bolturile de reglare Fig. 19 (13) si
insurubati provizoriu contrapiulitele Fig. 79 (10) pe bolturile
de reglare.

» Inchideti usa.

P Verificati distanta dintre usa si usile mobilierului din jur.

P Aliniati lateral usa mobilierului: Deplasati usa mobilierului in
directia X.

P Ajustati indltimea Y si inclinarea laterald a usii mobilierului:
Reglati bolturile de reglare Fig. 79 (13) cu ajutorul unei suru-
belnite.

> Orientati usa mobilierului coliniar si la acelasi nivel cu frontu-
rile mobilierului din jur:

» Strangeti contrapiulitele Fig. 19 (710).

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

Fig. 20

» Insurubati usa dulapului cu usa aparatului.

» Executati in prealabil orificiile de fixare (eventual punctati-le
in prealabil cu o dalta).

P Fixati usa aparatului pe usa mobilierului cu suruburile, prin
coltarul de fixare.

Fig. 21
» Aliniati usa mobilierului pe adancime Z: desfaceti suruburile
sus si jos de la usa, apoi deplasati usa.

» Nu permiteti lovirea tampoanelor si
a profilurilor de etansare - important
pentru functionare!

» Intre usa si corpul mobilierului reglati
o fantd de 2 mm.

Fig. 22
» Verificali, eventual ajustati pozitia usii.
» Strangeti toate suruburile.
» Strangeti ferm contrapiulitele Fig. 22 (70) cu cheia hexago-
nala 13, tindnd contra la bolturile de reglare Fig. 22 (13)cu o
surubelnita.

P Aplicati si cuplati capacul superior.

Verificati urmatoarele aspecte, pentru a va asigura ca aparatul
este montat corect. In caz contrar se poate ajunge la depuneri
de gheata, formarea apei de condens si defectiuni in functio-
nare:

> Usa trebuie sa se inchida corect
> Usa mobilierului nu trebuie sa atinga corpul mobilierului

4.4 Reglarea contactului garniturii usii
in functie de greutatea usii dulapului poate fi necesard o
corectie la usa aparatului.

Dupa montarea usii dulapului, acordati atentie contactului
complet al garniturii usii pe corpul aparatului.

Fig. 24

Posibilitatea de reglaj se afla in dreapta si stdnga sub suportul
pentru sticle pe usa interioara.

Starea de livrare din fabrica este pozitia 0.
Sunt posibile urmatoarele reglaje:

Q inclinatie + 1°

[ Corectie in sus 4 mm

[ Corectie in jos 2 mm

[ Corectie spre stanga si dreapta cate 2 mm

ATENTIE

Perturbari in functionare si pericol de deteriorare!

» Utilizati corectia usii aparatului numai pentru contactul 100%
a garniturii usii sertarului extractibil pe corpul aparatului si nu
pentru ajustarea usii dulapului.

Verificati eventual cu o lanterna aprinsa, introdusa, inchiderea
etansa a usii.

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

4.4.1 Corectia inclinatiei usii

RN
Fig. 25

Indicatie
» Efectuati corectia intotdeauna pe ambele parti, stanga si
dreaptal

» Ridicati vana de extractie

Fig. 26

» Desurubati si scoateti complet surubul Fig. 26 (33).

D> Eliminati ca deseu surubul Fig. 26 (33), acesta nu mai este
necesar.

» Desfaceti suruburile Fig. 26 (34) numai cu 1 pana la 2 rotatii.

» Rotiti surubul de corectie a pozitiei Fig. 26 (35). In sens
orar: usa se indeparteaza sus de corpul aparatului. In sens
anti-orar: usa se apropie sus de aparat si se indeparteaza
jos de corpul aparatului.

P Dupa incheierea corectiei inclinatiei, strangeti din nou ferm
toate suruburile Fig. 26 (34).

4.4.2 indreptarea pozitiei usii

Indicatie
» Efectuati corectia intotdeauna pe ambele parti, stanga si
dreapta!

38
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Fig. 27

Corectia pe inaltime, Y:

» Desurubati si scoateti complet suruburile Fig. 27 (36).

> Eliminati ca deseu suruburile Fig. 27 (36), acestea nu mai
sunt necesare.

P Desfaceti suruburile Fig. 27 (37) numai cu 1 pana la 2 rotatii.

P Rotiti surubul de corectie a pozitiei (38). In sens orar: usa
se deplaseaza max. 4 mm in sus. In sens anti-orar: usa se
deplaseaza max. 2 mm in jos.

» Strangeti din nou ferm toate suruburile Fig. 27 (37).
Corectia laterala, X:

» Daca mai exista suruburile Fig. 27 (36), desurubati-le si
scoateti-le complet.

» Desfaceti suruburile Fig. 27 (37)numai cu 1 pana la 2 rotatii.

» Repozitionati suruburile de reglaj pozitional Fig. 27 (39) in
functie de directia de ajustare laterala dorita.

» Dupa incheierea ajustérii laterale, strangeti din nou ferm
suruburile Fig. 27 (37).

» Introduceti din nou dispozitivul de depunere a sticlelor
Fig. 25 (32) si vana de extractie Fig. 25 (31).

Indicatie

Aveti in vedere introducerea si cuplarea corectd a vanei de

extractie.

In caz contrar usa nu se va inchide corect.

» Introduceti vana de extractie, astfel incat sa fie la acelasi
nivel cu usa interioara.

*in functie de model si dotari
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Deservire

4.5 Evacuarea ambalajului la deseuri

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
P Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

- Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polietilena*

» Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

VaY%

o

4.6 Racordarea aparatului

ATENTIE

Racordari necorespunzatoare!

Deteriorarea blocului electronic.

» Nu racordati aparatul la invertoare, ca de ex. instalatii foto-
voltaice si generatoare pe benzina.

» Nu utilizati fise economice.

A AVERTIZARE

Racordari necorespunzéatoare!
Pericol de incendiu.

» Nu utilizati cabluri prelungitoare.
» Nu utilizati bare de distributie.

Tipul curentului (curent alternativ) si tensiunea de la locul de
instalare trebuie sa corespunda cu cele indicate pe marca de
fabricatie (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului) .

Priza trebuie sa fie pamantata regulamentar si protejata printr-o
siguranta electrica. Curentul de declansare a sigurantei trebuie
sa fie cuprins intre 10 A si 16 A.

Priza trebuie sa fie usor accesibila, pentru ca aparatul sa
poata fi deconectat rapid de la alimentarea electrica in caz de
urgentd. Ea trebuie sa fie pozitionata in afara zonei acoperite
de partea posterioara a aparatului.
» Verificati racordarea electrica.

» Conectati stecherul la priza de alimentare. Ol-D-

4.7 Pornirea aparatului

» Deschideti usa.
» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7). I
D> Indicatorul de temperatura se aprinde. Aparatul
este pornit.
> Daca pe afisaj apare «DEMO», este activat
modul demonstrativ. Adresati-va serviciului de
asistenta a clientilor.

5 Deservire

5.1 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti asigura
de faptul ca aparatul nu va fi oprit accidental de copii
in timp ce se joaca.

=0

5.1.1 Reglarea protectiei pentru copii

P Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperCool
Fig. 2 (2)timp de cca. 5 s.

D> Pe afisaj apare S.

> Simbolul Menu Fig. 2 (9) este aprins.

P Selectati c cu tasta de reglare Fig. 2 (3).

» Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (2) pentru confirmare.
Atunci cand pe afisaj apare cl:

» Pentru a porni protectia pentru copii apasati

scurt tasta SuperCool Fig. 2 (2). (

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (7) se aprinde. Pe
afisaj se aprinde intermitent c.
Atunci cand pe afisaj apare ¢0:

» Pentru a opri protectia pentru copii apasati scurt tasta
SuperCool Fig. 2 (2).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (7) se stinge. Pe afisaj
se aprinde intermitent c.

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2 (1).

-sau-

P Asteptati 5 minute.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.2 Alarma pentru usa

Pentru frigider
Céand usa este lasatd deschisa mai mult de 60
secunde, este activat avertizorul acustic.

Avertizorul acustic este dezactivat automat atunci
céand se inchide usa.

5.2.1 Suprimarea alarmei pentru usa

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cand usa este
deschisa. Functia de dezactivare a sunetului este activa atat
timp cat usa este deschisa.

P Apasati tasta Alarm Fig. 2 (4).

> Alarma pentru usa este dezactivata.

5.3 SabbathMode

Aceasta functie indeplineste cerintele religioase de sabat,
respectiv. la sarbatorile evreiesti. Daca este activat
SabbathMode, unele functii ale sistemului electronic de
comanda sunt deconectate. Dupa setarea SabbathMode nu
mai trebuie sa acordati atentie lampilor de control, cifrelor,
simbolurilor, afisajelor, mesajelor de alarma si ventilatoarelor.
Ciclul de dezghetare se activeaza numai la timpul prestabilit
fara luarea in considerare a folosirii frigiderului. Dupa o cadere
a retelei, aparatul comuta automat inapoi in SabbathMode.

O lista a aparatelor certificate Star-K gasiti la www.star-k.org/
appliances .
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Deservire

A AVERTIZARE

Pericol de toxiinfectie alimentara!

Daca apare o cadere de retea in timp ce este activat

SabbathMode, acest mesaj nu este memorat. Dupa reme-

dierea defectiunii retelei, aparatul continua sa functioneze in

SabbathMode. Dupa incheierea acestuia, nu se emite niciun

mesaj referitor la caderea de retea la indicatorul de tempera-

tura.

Daca a aparut o cadere a retelei pe parcursul SabbathMode:

» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele
dezghetate!

- Toate functile sunt la deconectarea
SabbathMode.

- Daca sunt activate functii precum SuperFrost, SuperCool,
ventilatie etc. acestea raman active la activarea functiei
SabbathMode.

- Nu se emit semnale acustice si nu se afiseaza averti-
zari/setari la indicatorul de temperatura (de ex. alarma
temperatura, alarma usa)

- lluminarea interioara este dezactivata.

blocate pana

5.3.1 Setarea modului Sabbath Mode

» Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperCool
Fig. 2 (2)timp de cca. 5 s.

D> pe afisaj se aprinde intermitent 5.

> Simbolul Meniu Fig. 2 (9) este aprins.

» Pentru apelarea functiei Sabbath Mode: Apasati scurt tasta
SuperCool Fig. 2 (2).

D> Pe afisaj se aprinde intermitent S.
Atunci cand pe afisaj apare S!:

» Pentru a activa functia Sabbath Mode, apasati = (
scurt tasta SuperCool Fig. 2 (2).
Atunci cand pe afisaj apare S0: o=

» Pentru a dezactiva functia Sabbath Mode, apasati A
scurt tasta SuperCool Fig. 2 (2).

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2(1).

-sau-

» Asteptati 5 min.

> La indicatorul de temperatura este afisat simbolul Sabbath
Mode Fig. 2 (8), céat timp cat functia Sabbath Mode este
activa.

> Functia Sabbath Mode se dezactiveaza automat dupa 120
de ore, dacé nu este dezactivata manual mai inainte.

(n

5.4 Racirea alimentelor

Cel mai rece este in zona aflatd chiar deasupra sertarelor
pentru legume si la peretele din spate. In zona superioara ante-
rioara si in zona usii este cel mai cald.

Indicatie
» Incarcati vana de extractie cu maxim 20 kg alimente.

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade atunci
cand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libere fantele ventilatorului.

» Depozitati alimentele perisabile cum sunt produsele prepa-
rate, produsele din carne si mezelurile in cea mai rece zona,
in partea centrala. In zona superioara sortati untul si conser-
vele. (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)

» Folositi pentru ambalare recipiente refolosibile din material
plastic, metal, aluminiu, sticla precum si folii de conservare.

» Depozitati intotdeauna carnea cruda sau pestele in reci-
piente curate, inchise pe cea mai de jos polita a zonei de
racire, astfel incat sa nu fie atinse alte alimente sau sa nu
poata picura pe acestea.

» Pastrati intotdeauna alimentele care preiau sau degaja usor
mirosurile, precum si lichidele, in recipiente sau vase inchise
sau acoperite.

» Nu depozitati alimentele prea aproape unele de altele,
pentru ca aerul sa poata circula in mod corespunzator.

5.5 Reglarea temperaturii

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala la locul instalarii

- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Valori recomandate pentru reglarea temperaturii: 5 °C
Temperatura poate fi modificata continuu. Dupa ce se atinge

valoarea de reglare de 2 °C, se revine la 9 °C.
» Accesarea functiei de reglare a temperaturii:
Apasati tasta de reglare Fig. 2 (3).
> La indicatorul de temperatura se afiseaza inter-
mitent valoarea reglata anterior.
» Modificarea temperaturii in pasi de 1 °C: Apasati
tasta de reglare Fig. 2 (3) in mod repetat,
pana céand la indicatorul de temperatura apare
apasata tasta de reglare.
D> In timpul reglarii valoarea clipeste pe afisa;.
> La circa 5 secunde dupa ultima apasare de tasta, noul reglaj
este preluat si se afiseaza din nou temperatura actuala.
Temperatura din spatiul interior este reglata lent la noua
valoare.
5.6 SuperCool
Cu SuperCool activati puterea maxima de racire.

valoarea dorita.
» Modificarea continud a temperaturii:
Astfel sunt atinse temperaturi mai scazute:
- infrigider

Tineti

Folositi SuperCool pentru a raci rapid cantitati mari
de alimente.

Atunci cand functia SuperCool este activa, ventilatorul* poate
functiona. Aparatul functioneaza cu puterea maxima de racire,
din acest motiv fiind posibil ca zgomotele agregatului de racire
sa devina temporar mai puternice.

Functia SuperCool consuma ceva mai multa energie.

5.6.1 Conectare SuperCool

» Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (2).

> Simbolul SuperCool Fig. 2 (10) se aprinde pe afisaj.

> Temperatura de racire scade la valoarea minima.

> SuperCool este conectat.

> SuperCool se deconecteaza automat. Aparatul functioneaza
in continuare in regim normal cu economisirea energiei.

5.6.2 Oprirea prematura a functiei SuperCool

» Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (2).
> Simbolul SuperCool Fig. 2 (10) se stinge pe afisaj.
> Functia SuperCool este dezactivata.

5.7 Cutie pentru unt

Deschiderea / inchiderea cutiei pentru unt

*in functie de model si dotari
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intretinere

Fig. 28
Dezasamblarea cutiei pentru unt

Fig. 29
» Cutia pentru unt poate fi dezasamblata in vederea curatarii.

5.8 Mutarea barelor de retinere

Fig. 30

P Apucati barele de retinere din dreapta si stanga si extrageti-

le cu precautie in sus, apoi apasati-le in noua pozitie de
fixare, pana cand suporturile se cupleaza usor.

5.9 Divizarea vanei de extractie

—
=

Fig. 31

» Vana de extractie poate fi divizata cu peretele despartitor.

Introduceti sau extrageti simplu in sus peretele despartitor in
pragurile de ghidare.

5.10 Depozitarea in cutia Lift-up-Box*

. Fig. 32
» In cutia Lift-up-Box se pot depozita sticle, ambalaje si
legume nedeschise si inchise ferm.

Indicatie
P Incarcati cutia Lift-up-Box cu maximum 4 kg.

6 intretinere

6.1 Dezghetarea

6.1.1 Dezghetarea frigiderului

Frigiderul este dezghetat automat. Apa de dezghet se evapora.

Picaturile de apa, inclusiv un strat subtire de condens sau de

gheata de pe peretele din spate se formeaza in timpul functio-

narii si prezenta lor este perfect normala.

» Curatati la intervale regulate orificiul de scurgere, pentru ca
apa de dezghet sa se poata scurge. (vezi 6.2 Curdtarea
aparatului)

6.2 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

14
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intretinere

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-
tele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatarea incorecta dduneaza aparatului!

» Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sdrma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de
asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul
de scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-
trice.

» Utilizati lavete de curatare moi si un detergent universal cu
pH neutru.

» Pentru curatarea spatiului interior folositi numai solutii de
curatare si detergenti alimentari.

» Goliti aparatul.
» Deconectati stecherul de la priza.

9
@D

» Curatati grilajul de aerisire si de evacuare la intervale
regulate.

> Depunerile de praf sporesc consumul de energie.

» Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

» Curdtarea gurii de [ &
scurgere: indepartati ||
depunerile cu ajutorul
unui obiect subtire, de
exemplu cu un betigas
cu vata.

» Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatarii: vezi capitolul respectiv.
———T I ‘

Fig. 33
» Scoaterea sertarului: ridicati partea din spate ca in figura
si extrageti-I catre Tnainte.

Indicatie

p Daca sertarul nu mai poate fi retras la fel de mult ca la
inceput, atunci extrageti o data complet sinele telescopice.
Coliviile cu bile ale sinelor telescopice vor fi astfel realiniate
si veti avea din nou la dispozitie lungimea maxima de retra-
gere.

P Curatati sinele telescopice numai cu o lavetd umeda.
Grasimea din caile de rulare are rol de lubrifiere si nu trebuie
indepartata.

» Demontarea sertarului:Ridicati barele de fixare interioare,
indepartati suporturile spre exterior. Barele de fixare ante-
rioare si posterioare, precum si placa de sticla sunt libere.

Fig. 34

» Introducerea sertarului: impingeti inauntru sinele telesco-
pice.

P Asezati sertarul pe sinele telescopice si impingeti-l in spate
pana cand se cupleaza cu un zgomot.

Dupa curatare:

» Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.
Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Reintroduceti alimentele.

6.3 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singur defectiunea
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a
centrelor de asistenta a clientilor.

A AVERTIZARE

Reparatie neprofesionala!

Vatamari.

P Lucrérile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
céatre serviciul de asistenta a clientilor.

» Inlocuirea unui conductor de racord la retea deteriorat este
permisd numai producatorului sau serviciului de asistenta
pentru clienti al acestuia sau unei persoane cu calificare
similara.

» In cazul aparatelor cu fisa pentru puteri mici, schimbarea
poate fi efectuata de client.

*in functie de model si dotari

15



Defectiuni

» Identificati denumirea gz
aparatului Fig. 35 (1),
numarul de service it e e Sorvico IIIRTIL-IE ‘ E

Fig. 35 (2) si numarul
de serie Fig. 35 (3)
pe marca de fabricatie.
Marca de fabricatie se
afla pe partea stanga
in interiorul aparatului.

Fig. 35

» Informati serviciul de asistenta a clientilor si comunicati tipul
defectiunii, denumirea aparatului Fig. 35 (7), numarul de
service Fig. 35 (2) si numarul de serie Fig. 35 (3).

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

p Mentineti aparatul inchis pana la sosirea reprezentantului
serviciului de asistenta a clientilor.

> Alimentele vor ramane reci o perioada mai lunga de timp.

» Scoateti stecherul din priza (apucati de stecher, nu de
cablu) sau deconectati siguranta.

6.4 Clasa de eficienta energetica ilumi-
nare*

lluminare

Sursa de lumina
LED

Clasa de eficienta energetica’

Acest produs contine o sursad de lumina de
clasa de eficienta energetica G

1 Aparatul poate contine surse de lumind cu diferite clase de
eficientd energetica. Cea mai redusd clasa de eficientd energe-
ticd este indicata.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incat
sa garanteze siguranta functionarii si o duratd mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugam sa verlflcatl daca defectlunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. in acest caz trebuie s& va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
— Aparatul nu este pornit.

p Porniti aparatul.

— Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
p \Verificati stecherul.

— Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.

p \Verificati siguranta.

Compresorul functioneaza indelung.

— Compresorul comuta pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.

p Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

— Functia SuperCool este pornita.

p Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza
mai mult timp. Acest lucru este normal.

Un LED din partea inferioara a aparatului (la compresor)
clipeste in mod repetat la fiecare 5 secunde*.
— Exista o defectiune.

B Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

Zgomot de efervescenta si clipocit

— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cand agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un vajait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt

tlmp, atunci cand porneste agregatul (motorul).
La activarea activarii functiei SuperCool, la introducerea
alimentelor proaspete sau dupa mentinerea deschisa a usii
timp mai indelungat, puterea de racire este crescuta in mod
automat.

p Zgomotul este normal.

— Temperatura din incapere este prea mare.

p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Un vajait cu tonalitate joasa

— Zgomotul apare datorita circulatiei aerului antrenat de venti-
lator.

p Zgomotul este normal.

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele aldaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

P Verificati montajul si calibrati din nou aparatul daca este
cazul.

» Despatrtiti sticlele si recipientele.

Un zgomot de curgere la amortizorul de inchidere.

— Zgomotul apare la deschiderea si inchiderea usii.

p Zgomotul este normal.

La indicatorul de temperatura apare: £0 panala £S
— Exista o defectiune.
p Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

La indicatorul de temperatura se aprinde indicatorul
DEMO.
— Este activat modul demonstrativ.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.

— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizata pentru
prevenirea formarii condensului.

p Acest lucru este normal.

Temperatura nu este suficient de scazuta.
Usa aparatului nu este inchisa corect.

Inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-I.
Temperatura din incapere este prea mare.

Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-

lungata.

Asteptati pentru a vedea dacé temperatura necesara se

restabileste de la sine. In caz contrar, va rugdm sé& va adre-

sati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Temperatura este regala incorect.

Reglati o temperaturd mai scazuta si controlati-o dupa 24

ore.

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura
(cuptor, instalatie de incalzire etc.).

p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de
caldura.

— Aparatul nu a fost montat corect in nisa.

p Verificati daca aparatul a fost montat corect si daca usa se

inchide corect.

lluminarea interioara nu este aprinsa.
— Aparatul nu este pornit.

lvilviwvl
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Scoaterea din functiune

Porniti aparatul.

Usa a rdmas deschisa mai mult de 15 minute.

lluminarea interioara se intrerupe in mod automat dupa
cca. 15 minute cu usa deschisa.

lluminarea cu LED-uri este defecta sau capacul este dete-
riorat:

viv

)

9 Eliminare ca deseu

9.1 Pregatirea aparatului pentru elimi-
narea ca deseu

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin electrocutare!

Sub capac se afla componente conducatoare de energie elec-

trica.

» lluminarea interioara cu LED-uri trebuie inlocuita sau repa-
ratd numai de catre serviciul pentru clienti sau de catre
personal de specialitate calificat in acest scop.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde clasei

de risc RG 2.

In cazul in care capacul este defect:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

Garnitura de etansare a usii este defecta sau trebuie inlo-

cuita din alte motive.

— Garnitura de etansare a usii se poate inlocui. Ea poate fi
schimbata fara alte scule ajutatoare. .

p Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) :

Aparatul este inghetat sau se formeaza apa de condens.

— Este posibil ca garnitura de etansare a usii sa fi alunecat
afara din canelura.

p Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata
corect in canelura.

Zgomot de frecare la deschiderea sau inchiderea usii.

— Pozitia usii nu este reglata corect.

p Reglati corect pozitia usii. (vezi 4.4 Reglarea contactului
garniturii usii)

8 Scoaterea din functiune

8.1 Oprirea aparatului

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (1), pana cand ecranul se stinge.
Eliberati tasta.

> Daca aparatul nu poate fi oprit, protectia pentru copii este
activa (vezi 5.1 Protectie pentru copii) .

8.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Opriti aparatul (vezi 8 Scoaterea din functiune) .

» Scoateti fisa de retea. —>

» Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) . >

N/

P Lasati usa deschisd, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

Liebherr foloseste baterii in anumite aparate.
Organul legislativ din Uniunea Europeana obliga
utilizatorul final, din motive ecologice, sa scoata
bateriile din aparatul vechi, inainte de eliminarea
ca deseu. Daca aparatul dvs. contine baterii, pe
aparat este aplicata o indicatie corespunzatoare.

€S

Li-lon

Lampi Pentru situatia in care puteti scoate lampile in
mod independent si nedistructiv, demontati-le

inainte de eliminarea ca deseu.

P Scoateti aparatul din functiune. (vezi 8.2 Scoaterea din func-
tiune)

P Aparat cu baterii: Scoateti bateriile. Pentru descriere, vezi
capitolul Intretinere.

» Daca este posibil: Demontati Iampile in mod nedistructiv.

9.2 Eliminarea aparatului ca deseu in
mod ecologic

Aparatul contine inca materiale
valoroase si trebuie predat la un
punct de colectare a deseurilor
nesortate in vederea dezmem-
brarii.

Pentru eliminarea ca deseu, bate-
riile trebuie separate din aparatul
vechi. In acest scop, puteti returna
bateriile Tn mod gratuit la unitatea
comerciald, precum si la centrele

&

Li-lon de reciclare si de materiale valo-
Li-lon roase.
Lampi Eliminati ca deseu lampile

demontate prin intermediul siste-
melor de colectare respective.

Pentru Germania:* Puteti elimina ca deseu aparatul la
centrele locale de reciclare si de
materiale valoroase in mod gratuit
prin recipientele de colectare de
clasa 1. La cumpararea unui nou
frigider / congelator si la o supra-
fata de vanzare > 400 m?, aparatul
vechi este preluat gratuit.”

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar inflamabil.
Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scaparile de
agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul unei concen-
tratii corespunzator de ridicate si in contact cu o sursa de
caldura externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si ale

compresorului.

» indepértati aparatul fara a-| deteriora.
» Eliminati ca deseu bateriile, lampile si aparatul conform
specificatiilor mentionate mai sus.

*in functie de model si dotari
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